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Nadpis žalmu tAlï[]M;ñl;( ryviª 1 

~yrI+h'h,-la, yn:y[eâ aF'äa, 
`yrI)z>[, aboïy" !yIa;ªme÷ 

 

`#r<a'(w" ~yIm:ïv' hfeª[o÷ hw"+hy> ~[iäme yrIz>[,â 2 
záporný jusiv (částice la; a jusiv), podmětem 

slovesa je „tvůj strážce“ (v další větě)  
^l<+g>r: jAMål; !TEåyI-la; 3 

záporný jusiv (částice la; a jusiv) `^r<)m.vo) ~Wn©y"÷-la;  
~Wny"â-al{) hNEåhi 

`lae(r"f.yI rmeªAv÷ !v"+yyI al{åw> 
4 

^r<+m.vo hw"ïhy>  

`^n<)ymiy> dy:ï-l[; ^ªL.ci÷ hw"ïhy> 
5 

hK'K,ªy:-al{) vm,V,îh; ~m'ªAy  

`hl'y>L")B; x;rEîy"w> 
6 

slovesa ^r>m'v.yI a rmov.yI mohou být jak indikativ, 

tak jusiv, tj. věty mohou být jak oznamovací, 
tak přací 

 [r"_-lK'mi ^ïr>m'v.yI hw"©hy>) 
`^v<)p.n:-ta, rmoªv.yI÷ 

7 

opět může být věta oznamovací i přací  `~l'(A[-d[;w> hT'ª[;me÷( ^a<+AbW ^ït.ace-rm'v.yI hw"©hy>) 

 
8 

 
 


